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Sitzung / Séance / Seduta 

23.10.2025: 10:15 - 17:30 

24.10.2025: 08:15 - 11:45 

25.301 s Kt.Iv. BS. Massnahmen zur Aufwertung der beiden ehemaligen Halbkantone Basel-Stadt 
und Basel-Landschaft (volles Ständerecht) 

Iv.ct. BS. Reconnaissance de l'entier des droits politiques aux deux anciens demi-cantons 
de Bâle-Ville et de Bâle-Campagne 

Iv.ct. BS. Misure finalizzate a rendere i due ex Semicantoni di Basilea Città e Basilea 
Campagna Cantoni a pieno titolo 

24.2028 Pet. Duttweiler Rudolf. Für eine Revision der zugeteilten Standesstimmen 

Pét. Duttweiler Rudolf. Pour une révision de la répartition des voix au Conseil des États 

Pet. Duttweiler Rudolf. Per una revisione del numero dei voti attribuiti ai Cantoni 

21.4168 n Po. Dandrès. Gewährleistung der freien Meinungsbildung der Bürgerinnen und Bürger 

Po. Dandrès. Pour garantir la libre formation de l'opinion des citoyennes et des citoyens 

Po. Dandrès. Garantire la libera formazione dell’opinione dei cittadini 

25.462 s pa. Iv. SPK-S. Rolle, Aufgabe und Funktionsweise der Verwaltungsdelegation 

Iv.pa. CIP-E. Rôle, tâches et fonctionnement de la Délégation administrative 

Iv.pa. CIP-S. Ruolo, compiti e funzionamento della Delegazione amministrativa 

24.479 n pa. Iv. Chappuis. Schutz der kognitiven Integrität und der Denkfreiheit 

Iv.pa. Chappuis. Protection de l'intégrité cognitive et de la liberté de penser 

Iv.pa. Chappuis. Protezione dell'integrità cognitiva e della libertà di pensiero 

24.481 n pa. Iv. Nause. Ergänzung des Ausländer- und Integrationsgesetzes im Bereich 
Ausschaffungshaft 

Iv.pa. Nause. Compléter les dispositions de la LEI sur la détention en vue du renvoi ou de 
l’expulsion 

Iv.pa. Nause. Completamento delle disposizioni della legge federale sugli stranieri e la loro 
integrazione relative alla carcerazione in vista di rinvio coatto 
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25.422 n pa. Iv. Graber. Eingeschränkte medizinische Leistungen für Asylbewerber und Illegale 

Iv.pa. Graber. Limiter les prestations médicales pour les requérants d'asile et les 
clandestins 

Iv.pa. Graber. Limitazione delle prestazioni mediche per i richiedenti l'asilo e gli immigrati 
illegali 

25.423 n pa. Iv. Graber. Abschaffung des Pull-Effekts für Illegale in der Sozialversicherung 

Iv.pa. Graber. Assurances sociales et migration illégale. Mettre fin à l'appel d'air 

Iv.pa. Graber. Migrazione illegale e assicurazioni sociali. Abolire il fattore di attrazione 

25.3104 s Mo. Moser. Strategie für den Umgang mit kriminellen minderjährigen Asylsuchenden 

Mo. Moser. Stratégie de prise en charge des requérants d'asile mineurs délinquants 

Mo. Moser. Strategia per gestire i richiedenti l'asilo minorenni criminali 

25.3105 s Mo. Moser. Öffentliche Sicherheit. Inhaftierung und Wegweisung von kriminellen 
Mehrfachtätern im Asylbereich 

Mo. Moser. Sécurité publique. Détention et expulsion de criminels multirécidivistes relevant 
du domaine de l'asile 

Mo. Moser. Sicurezza pubblica. Carcerazione e allontanamento dei criminali plurirecidivi 
nel settore dell'asilo 

16.4151 n Mo. Fraktion M-E. Monitoring über die Wirkung der Umsetzung der 
Masseneinwanderungs-Initiative 

Mo. Groupe M-E. Initiative "contre l'immigration de masse". Mettre en place un suivi de 
l'efficacité de la loi d'application 

Mo. Gruppo M-E. Monitoraggio degli effetti dell'attuazione dell'iniziativa "contro 
l'immigrazione di massa" 

 

Sitzung / Séance / Seduta 

13.11.2025: 10:15 - 15:30 

14.11.2025: 08:15 - 11:30 

15.320 s Kt.Iv. TI. Systematische Vorlage des Strafregisterauszugs bei der Beantragung von 
Aufenthaltsbewilligungen durch EU-Bürgerinnen und -Bürger (1) 

Iv.ct. TI. Possibilité de demander systématiquement un extrait du casier judiciaire d'un 
citoyen de l'Union européenne déposant une demande de permis de séjour (1) 

Iv.ct. TI. Possibilità di richiedere sistematicamente la fedina penale ai cittadini dell'Unione 
europea che chiedono il rilascio di un permesso di dimora (1) 

15.321 s Kt.Iv. TI. Systematische Vorlage des Strafregisterauszugs bei der Beantragung von 
Aufenthaltsbewilligungen durch EU-Bürgerinnen und –Bürger (2) 

Iv.ct. TI. Possibilité de demander systématiquement un extrait du casier judiciaire d'un 
citoyen de l'Union européenne déposant une demande de permis de séjour (2) 

Iv.ct. TI. Possibilità di richiedere sistematicamente la fedina penale ai cittadini dell'Unione 
europea che chiedono il rilascio di un permesso di dimora (2) 

24.320 s Kt.Iv. NE. Für ein menschlicheres Asylsystem 

Iv.ct. NE. Pour un système d'asile à dimension humaine 

Iv.ct. NE. Per un sistema di asilo più umano 

24.315 s Kt.Iv. SG. Einführung von Bezahlkarten für Personen des Asylbereichs 

Iv.ct. SG. Introduction de cartes de paiement pour les personnes relevant du domaine de 
l'asile 

Iv.ct. SG. Introduzione di carte prepagate per i richiedenti l'asilo 
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25.3292 s Mo. Gössi. Straffällige Personen aus dem Asyl- und Ausländerbereich möglichst rasch aus 
der Schweiz ausschaffen 

Mo. Gössi. Expulser le plus rapidement possible les délinquants relevant du domaine de 
l'asile et des étrangers 

Mo. Gössi. Espellere il più rapidamente possibile dalla Svizzera i criminali del settore 
dell'asilo e degli stranieri 

25.413 n pa. Iv. Knutti. Zur Integration gehört die vorbehaltlose Anerkennung der Schweizer 
Rechtsordnung 

Iv.pa. Knutti. L'intégration passe par la reconnaissance sans réserve de l'ordre juridique 
suisse 

Iv.pa. Knutti. L’integrazione presuppone il riconoscimento senza riserve dell'ordinamento 
giuridico svizzero 

25.430 n pa. Iv. Schmid Pascal. Zur Einbürgerung gehört die vorbehaltlose Anerkennung der 
Schweizer Rechtsordnung 

Iv.pa. Schmid Pascal. La naturalisation passe par une reconnaissance sans réserve de 
l'ordre juridique suisse 

Iv.pa. Schmid Pascal. Chi vuole otenere la naturalizzazione riconosca incondizionatamente 
l'ordinamento giuridico svizzero 

24.400 n pa. Iv. SPK-N. Dringliche Kredite. Wirkung der Beschlüsse der Bundesversammlung (E1) 

Iv.pa. CIP-N. Crédits urgents. Effet des décisions de l'Assemblée fédérale (P1) 

Iv.pa. CIP-N. Crediti urgenti. Conseguenze dei decreti dell'Assemblea federale  (D1) 

25.3259 s Mo. Michel Matthias. Mehr Beteiligung, bessere Digitalisierung 

Mo. Michel Matthias. Une participation accrue pour une meilleure transition numérique 

Mo. Michel Matthias. Più partecipazione, migliore digitalizzazione 

25.424 n pa. Iv. Fraktion G. Ein Bundesrat mit neun Mitgliedern für mehr Kohärenz und eine bessere 
Vertretung der Sprachgemeinschaften 

Iv.pa. Groupe G. Un Conseil fédéral à neuf membres pour plus de concordance et une 
meilleure représentation linguistique 

Iv.pa. Gruppo G. Un Consiglio federale a nove per più concordanza e migliore 
rappresentanza linguistica 

25.427 n pa. Iv. Fraktion G. Topsharing im Bundesrat 

Iv.pa. Groupe G. Partage de la fonction de conseiller fédéral 

Iv.pa. Gruppo G. Top sharing nel Consiglio federale 

 Interne Geschäfte 

Objets internes 

 

 

Sitzungen 2026 

Séances 2026 

Sedute 2026 

22.01.2026 - 23.01.2026 

26.02.2026 - 27.02.2026 

23.04.2026 - 24.04.2026 

21.05.2026 - 22.05.2026 

13.08.2026 - 14.08.2026 

03.09.2026 - 04.09.2026 

22.10.2026 - 23.10.2026 

12.11.2026 - 13.11.2026 

 


